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Harmony Soft

The Harmony Soft series has been studied for
elegant and refined furniture arrangements, for

the executive office and important meeting rooms.
The comfortable anatomic line is enriched with high
quality materials, such as steel, aluminium and hide
handcrafted with the well-known Polflex finishes.

La serie Harmony Soft & stata studiata per La série Harmony Soft a été concue pour les

gli arredi eleganti e raffinati, per I'ufficio espaces élégants et particuliers, pour le bureau
direzionale e sale riunioni importanti. de direction et les salles de réunion importantes.
La comoda linea anatomica & arricchita Sa ligne anatomique confortable est enrichie
da materiali di alta qualita: acciaio, par des matériaux de haute qualité : acier,
alluminio e pelle, lavorati a mano con aluminium et cuir, faconnés & la main avec les
le note rifiniture Polflex. finitions qui ont fait la réputation de Polflex.

Die Kollektion Harmony Soft ist fir elegante
und gepflegte Einrichtungen, Direktionsbiros
und représentative Konferenzzimmer
entwic[()elt worden. Die komfortable
ergonomische Form wird durch hochwertige
Materialien bereichert: Stahl, Aluminium und
Leder in der wohlbekannten, handgearbeiteten
Polflex-Ausfihrung.

La serie Harmony Soft ha sido estudiada para
espacios elegantes y refinados, oficinas de
direccién y salas de reunién importantes.

Su linea anatémica y confortable incluye
materiales de alta calidad: acero, aluminio

y cuero, trabajados a mano para obtener

los prestigiosos acabados de Polflex.




459 - 463 Low

Le poltrone Harmony sono
disponibili con schienale
di due diverse altezze.

La scocca, in compensato
di faggio con imbottitura
in poliuretano a densita
differenziata, & rivestita

in pelle. Basi, braccioli

e meccanismi in alluminio.

459 Swivelling

95

The Harmony armchairs
are available with back
in two different heights.
The shell, in beech
plywood with padding

in differentiated-density
polyurethane, has leather
upholstery. The bases,
armrests and mechanisms
are in aluminium.

Les fauteuils Harmony
sont disponibles avec
dossier de deux hauteurs
différentes. La coque,
en contreplaqué je hétre
avec rembourrage en
polyuréthane a densité
variable, est revétue de
cuir souple. Pietements,
accoudoirs et mécanismes
en aluminium.

460 Swivelling

95
45 |
65

Sessel Harmony sind mit
der Rickenlehne in zwei
verschiedenen Hohen
erhaltlich. Die Sitzschale
aus Buchensperrholz mit
Polsterung aus Polyurethan
in verschiedenen Dichten
ist mit weicherem Leder
bezogen. Untergestell,
Armlehnen und
Mechanismen sind aus
Aluminium.

461 Swivelling
53
S
2 B
2
65 ' 1 65

Los sillones Harmony
estén disponibles con
respaldo de dos alturas
distintas. La carcasa

es de madera chapada
de haya con relleno

de poliuretano de
densidad diferenciada
y estd tapizada de piel.
Las bases, los brazos

y los mecanismos

son de aluminio.

462 Swivelling - 463 Reclining

95-105




459 Swivelling - without height adjustment 460 Swivelling - without height adjustment 462 Swivelling



464 - 465 - 466 High

The armrests can

be either in chromed
polished aluminium
or with the upper part

in leather.
La collezione Harmony Les accoudoirs peuvent Die Lehnen kénnen Los brazos pueden
& dotata di braccioli in &tre en aluminium chromé  aus verchromtem, ser de aluminio cromado
alluminio cromato lucido,  poli ou avec la partie glanzendem Aluminium, brillante o con la parte
con inserto superiore supérieure en cuir. oder mit Oberteil aus superior de piel.
rivestito in pelﬁa. Leder hergestellt werden.

464 Swivelling
60

125

45
I 65

466 Reclining

120-130

1 45-55 |

465 Swivelling

120-132




n

465 Swivelling

466 Swivelling and reclining
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459B-460B - 464 B

The Harmony collection,
with 1.0 or 1.4 mm
leather upholstery, is also
produced in the version
with horizontal stitching
on padding in acrylic
fibre. This adds further

elegance to the armchair.

La collezione Harmon La collection Harmony Die Kollektion Harmony
con rivestimento in peﬁe avec revétement en mit Lederbezug von 1,0
da1001,4mmeé cuirde 1,0 0u 1,4 mm oder 1,4 mm Dicke wird
prodotta anche nella est produite également auch in der Ausfishrung
versione con cuciture dans la version avec mit Querndhten auf
trasversali su imbottitura coutures transversales einer Polsterung aus
in fibra acrilica. Questo sur rembourrage en fibre  Acrylfasern hergestellt.
dona una maggiore acrylique. Cette solution Das verleiht dem Sessel
eleganza alla poltrona. donne encore plus eine noch grofere
d’élégance au fauteuil. Eleganz.

459 B Swivelling

461 B Swivelling 462 B Swivelling

465 B Swivelling

460 B Swivelling

La coleccién Harmony
con tapizado de piel

de 1,00 1,4 mm

se propone también en
la versién con costuras
transversales con relleno
de fibra acrilica.

Esto oforga mayor
elegancia al sillén.

464 B Swivelling

466 B Reclining

464 B Swivelling - without height adjustment

460 B Swivelling - without height adjustment
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460 B Swivelling - without height adjustment

462 B Swivelling

466 B Reclining




Harmony

The Harmony collection is also available

with 2.5 mm thick hide upholstery, saddle

finish and tonal or colour contrast stitching.

The armrests come in two versions: fully
upholstered in hide or in chromed aluminium
with optional upper insert in leather (not in hide).

La collezione Harmony & disponibile La collection Harmony est disponible

anche con rivestimento in cuoio da 2,5 mm. également avec revétement en cuir de 2,5 mm
di spessore, con finitura selleria e cuciture d’épaisseur, avec finition sellerie et coutures
tono su fono o in contrasto di colore. ton sur fon ou de couleur contrastante.

| braccioli sono in due versioni: Les accoudoirs existent en deux versions:
completamente rivestiti in cuoio entiérement revétus de cuir ou en aluminium

o in alluminio cromato con eventuale chromé avec éventuel insert supérieur en cuir
inserto superiore in pelle (non in cuoio). souple (pas en cuir sellier).

Die Kollektion Harmony ist auch mit einem
steiferen 2,5 mm dicken Sattelleder erhaltlich, mit
gleichfarbigen oder farblich abgesetzten Néhten.
Die Armlehnen gibt es in zwei Ausfihrungen:
vollstandig mit Sattelleder bezogen oder aus
Aluminium verchromt, eventuell mit Einlagen

aus einem weicheren Leder (nicht Sattelleder).

La coleccion Harmony estd disponible también
con tapizado de cuero de 2,5 mm de espesor,
con acabado de guarnicioneria y costuras fono
sobre tono o en color contrastante.

Los brazos son de dos versiones: completamente
tapizados de cuero o aluminio cromado con
una pieza superior de piel (no de cuero).
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559 - 563 Low

Le scocche, disponibili

in 3 diverse altezze,

sono in compensato

di faggio, e le imbottiture
in poliuretano espanso ad
alta densita. | rivestimenti
sono in cuoio.

559 Swivelling

148

90
I

| 45

The shells, available in

three heights, are made
of beech plywood, and
the padding is made of

high-density polyurethane

foam.The linings are
made of leather.

Les coques, disponibles
en 3 hauteurs différentes,
sont en contreplaqué

de hétre et les
rembourrages sont en
mousse de polyuréthane
haute densité. Les
revétements sont en cuir.

560 Swivelling

90

65

w
[ee]

Die Sitzschalen, die in
3 verschiedenen Héhen
verfigbar sind, werden
aus Buchensperrholz
hergestellt, die
Polsterungen sind

aus hochdichtem
Polyurethanschaum.
Die Uberzige werden
aus Leder hergestellt.

561 Swivelling

I 48

90-102

145-57

65 ! 65

Las carcasas, disponibles
en 3 alturas, estdn
hechas de aglomerado
de haya, mientras que
los rellenos son de
poliuretano expandido
de alta densidad. Los
tapizados son de piel.

562 Swivelling - 563 Reclining

90-102

145-57 |
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312

567

Table 374

562
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560 Swivelling - without height adjustment

561 Swivelling

562 Swivelling
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564 - 565 - 566 Medium / 567 - 568 High

The armchairs are
available with armrests
in chromed aluminium
or full leather covering.

Le poltrone sono Les fauteuils sont Die Stihle sind mit Los sillones estdn

disponibili con braccioli disponibles avec des Lehnen aus verchromtem  disponibles con

in alluminio cromato o accoudoirs en aluminium  Aluminium oder komplett  brazos de aluminio

completamente rivestiti chromé ou complétement  mit Leder Gberzogen cromado o totalmente

in cuoio. revétus en cuir. erhaltlich. revestidos de cuero.
564 Swivelling

105

I 45 |

565 Swivelling - 566 Reclining

105-117

145-57

567 Swivelling - 568 Reclining

120-132

68 |

Table 521
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Table 374

565 Swivelling - leather arms

568 Reclining - aluminium arms
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